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Mat 6:1

(Bishops) Take heede to your almes, that ye geue it not in the sight of men, to
the intente that ye woulde be sene of the, or els ye haue no rewarde of your

father, which is in heauen.

(Darby) Take heed not to do your alms before men to be seen of them,

otherwise ye have no reward with your Father who is in the heavens.

(EMTV) "Take care not to be doing your charitable giving before men, so as
to be seen by them. Otherwise, you have not a reward from your Father in

heaven.

(Geneva) Take heede that ye giue not your almes before men, to be seene of

them, or els ye shall haue no reward of your Father which is in heaue.



(KJV) Take heed that ye do not your alms before men, to be seen of them:

otherwise ye have no reward of your Father which is in heaven.

(KJV-1611) Take heed that yee doe not your almes before men, to bee seene

of them: otherwise yee haue no reward of your father which is in heauen.

(KJVA) Take heed that ye do not your alms before men, to be seen of them:

otherwise ye have no reward of your Father which is in heaven.

(LITV) Take care not to do your merciful deeds before men in order to be

seen by them. But if not, you have no reward from your Father in Heaven.

(MKJV) Take heed that you do not do your merciful deeds before men, to be

seen by them. Otherwise you have no reward with your Father in Heaven.

(Murdock) Be cautious in your alms-giving, not to perform it before men, so
that ye may be seen of them: otherwise, ye have no reward from your Father

who is in heaven.

(Webster) Take heed that ye do not your alms before men, to be seen by

them: otherwise ye have no reward from your Father who is in heaven.

(YLT) "Take heed your kindness not to do before men, to be seen by them,

and if not--reward ye have not from your Father who is in the heavens;
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(ASV) Take heed that ye do not your righteousness before men, to be seen of

them: else ye have no reward with your Father who is in heaven.

(BBE) Take care not to do your good works before men, to be seen by them;

or you will have no reward from your Father in heaven.

(CEV) When you do good deeds, don't try to show off. If you do, you won't

get a reward from your Father in heaven.

(DRB) Take heed that you do not your justice before men, to be seen by

them: otherwise you shall not have a reward of your Father who is in heaven.

(ESV) "Beware of practicing your righteousness before other people in order
to be seen by them, for then you will have no reward from your Father who is

in heaven.

(GNB) "Make certain you do not perform your religious duties in public so
that people will see what you do. If you do these things publicly, you will not

have any reward from your Father in heaven.

(GW) "Be careful not to do your good works in public in order to attract

attention. If you do, your Father in heaven will not reward you.

(ISV) "Be careful not to practice your righteousness in front of people in
order to be noticed by them. If you do, you will have no reward from your

Father in heaven.



(RV) Take heed that ye do not your righteousness before men, to be seen of

them: else ye have no reward with your Father which is in heaven.

(WNT) "But beware of doing your good actions in the sight of men, in order
to attract their gaze; if you do, there is no reward for you with your Father

who is in Heaven.
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(GNT) ITpocgyete Ty £renpnocOvny Yu@v pi) TOIEV EpmpocOey TOV
avOpdrmv Tpoc T0 Oudijvar avTois £l 82 pi ve, moBOV 0VK ExeTE TAPO TG

TOTPL VU@V TT £V TOIS OVPAVOIGS
prosechete tén eleémosunen umon meé poiein emprosthen ton anthropon pros
to theathénai autois ei de mége misthon ouk echete para to patri umon to en

tois ouranois

KATA MATOAION 6:1 Greek NT: Greek Orthodox Church

Ipocéyete TNV €AeOGUVIIV DUOV u1| TOLELY Eumpoocdey TOV avOpOTOV TPOS
70 Og00ijvon avTOlG €1 6 pNye, IGO0V OVK EXETE TOPO TAO TOATPL VPOV TO €V

TOIg 0VPAVOTC.

KATA MATOAION 6:1 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, with
accentsg



http://goc.biblos.com/matthew/6.htm
http://tr.biblos.com/matthew/6.htm
http://tr.biblos.com/matthew/6.htm

Ipocéyete TNV Ehenpocvvny VROV pun Tolelv Eumpocdey TOV avlpOTOV TPOg
70 Og00ijvon avToilg €l 0 unye, 6OV 0VK EXETE TOPH TAO TOTPL VPOV TO &V

TOIG 0VPAVOTg

KATA MATOAION 6:1 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

TIPOGEYETE TV EAENLOGVVI]V VHOV 11| TOLEWY EPTPOSOEY TOV avOpOTOV TPOS TO
0caBnvar avToig €1 0€ p1yE HoBOV OVK EYETE TOPO TO TATPL VUMV TO EV TOLS

0VPUVOLG

KATA MATOAION 6:1 Greek NT': Textus Receptus (1550)

TPOGEYETE TV ELENLOGUVI]V VROV U1] TOLEWY EUTPOSOEY TOV avOpoT®V TPOS TO
Ocadnvor avTolg €1 0 puNyE PGB0V OVK EYETE TUPU TMO TOUTPL VIOV TO EV TOLG

0VPUVOLS

KATA MATOAION 6:1 Greek NT: Textus Receptus (1894)

TIPOGEYETE TV EAENLOGVVI]V VUOV U] TOLEWY EPTPOSOEY TOV avOpOTOV TPOS TO
0caOnvar avToig €1 0€ N yE HoBOV OVK EYETE TOPO TO TATPL VUMV TO EV TOLS

0VPOVOLS

(OFgmlsa) p Clis Al

KATA MATOAION 6:1 Greek NT: Tischendorf 8th Ed.

TPOGEYETE OE TV HIKOALOGLVIV VUMV U] TOLEWY EUTPOSOey TV avOpmmT®V TPog
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70 OcaOnvar avTOoIg €1 O€ PNYE PGB0V OVK EYETE TAPO TM TATPL VROV TO EV

0VPAVOLg
prosechete de tén dikaiosunén umon meé poiein emprosthen ton anthropon
pros to theathénai autois ei de mege misthon ouk echete para to patri umon to

en ouranois

KATA MATOAION 6:1 Greek NT: Westcott/Hort

TPOCEYETE [0€] TNV OIKALOGULVTV VUMV 1| TOLEWY EUTPOSOey TV avOpoT@V
pog 10 OcadNval 0VTOLS €1 0€ PN YE IGO0V OVK EYETE TAPO. TM TATPL VUOV TM

€V TOLS OLPUVOLG
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6:1 SEE that in your almsgiving you do it not before men, so as that you may
be observed by them; otherwise no reward is for you with your Father who is

In heaven.
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Matthew 6:1 Aramaic NT: Peshitta
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Accordingly, if we do alms before men, having in our thoughts the
design of appearing to men philanthropic, and of being honoured

because of philanthropy, we receive the reward from

men;>484*84  Matt. vi. 1, 2.
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Accordingly, if we do alms before men, having in our thoughts the design of
appearing to men philanthropic, and of being honoured because of philanthropy,

we receive the reward from men;** ™

@MYOM@AS‘@ASUAﬁw.ﬁ\
Matthew Chapter 6, Verse 1

b

“Take heed that ye do not your alms® before men, to be seen of them.’

iv

SA) o0 S
For, “Take heed,” saith He, “that ye do not your alms before men.” (Matt. vi. 1.)"
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VI, 1. Attendite, ne eleemosynam ve-
stram faciatis coram hominibus, ut videa-
mini ab eis: alioquin mercedem non ha-
bebitis apud Patrem vestrum, qui in cae-
lis est.

(A AL Lt a2y o2 ) duai dan sig

716716 NIGEEMNIM. Consider your alms; do them not before men

to let them see you: and if it be not [23] so,
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eleemosune

Thayer Definition:



1) mercy, pity
1a) especially as exhibited in giving alms, charity
2) the benefaction itself, a donation to the poor, alms
EolisaBuay ygdas ) AUl B A 4d
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Thayer Definition:
1) in a broad sense: state of him who is as he ought to be, righteousness, the
condition acceptable to God
1a) the doctrine concerning the way in which man may attain a state
approved of God
1b) integrity, virtue, purity of life, rightness, correctness of thinking

feeling, and acting
2) in a narrower sense, justice or the virtue which gives each his due
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(86)W. Hendriksen, op. cit., p. 319, N.T. Nestle, Interlinear Greek English New

Testament.
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